i
Hry
d!:‘:
[ .

£
}(Dg‘__
|
o
wy o0
=| >
= [0-]
=] o=
L

|

Homologations-Nr.

FIA- FEDERATION INTERNATIONALE DE LUAUTOMOBILE

0.M4.8. Bherste Mationale Sportkommission fiir

den Automohilsport in Deutschiand GmhH

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes fiir Wagen der Gruppen 1 bis 5
Book of recognition in accordance with Appendix J to the international Sporting Code for cars of groups 1 to §

Bayerische

Hersteller
Manufacturer

Hersteller des Chassis ...
Chassis Manufacturer

Hersteller des Motors ...

Engine Manutacturer
.......... gi 2 9%% e

Motoren Werke AG ;o461
Modet

_Bayerische Motoren Werke AG

316

Bayerische Motoren Werke AG

Homologation giiftig ab
Recognition valid as from

Modell homologiert in Gruppe

Model recognizec in group

Photo A: Wagen schrig von vorn
Photc A: 24 view of car from front

AELLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS:

1. Art der Konstruktion: GBHENRX / setbsttragend

Type of car construction: XEWAEDE [ unitary construction

Homologations-Nummer
Recognition number

Photo B: Wagen schrag von hinten
Photo B: ¥ view of car from rear

2. Material des Chassis ......Stahl = Material der Karosserie ..........Stahl
Materia: of chassis _ Steel ~~  Material of coachwork steel .o
3. Radstand rechts 2563 mm
Wheeibase right
4, Karosseriebreite an der VOrderathSe o B I ettt ssesoesssessees st st st e oo
Width of bodywork measured at tront axie
5. Karosseriebreite an der Hinterachse ... ‘61 Omm ..........................
Width of bodywork measured at rear axie
6. Linge tber alles mit StoBfangern 4929 BB oioe StoBfANGEr wo e B243 W
Qverait length with bumpers without bumpers
7. Artder Radaufhagung vorn YicPherson Federbein  hinten A_Mcl?her_jsQn_./f‘edexbein .

Type ot suspension: front

Unterschrift und Stempel

der naticnalen Sporthoheit
Signature and stamp
of nationai sporting authority

 McPherson strut =

...McPherson/mtrut

rear




Marke ... Modelt .. 316 v 5825 S
Make Modet Nao. N
MOTOR:
ENGINE .
8. Arbeitsverfahren Viertakt / four-stroke -
Cycle -
8. Anzahl und Anordnung der Zylinder 4,.in Reihe / 4,.1in line
Number and disposition of cylinders
10. Art der Kihiung Wasserkiihlung / water-cooled
Cooting system
11. Lage und Anordnung des Motors ... Yorne, léngs / front, in line
Location and position of engine
12. Material des Motorblocks Gusseisen / cast iron
Material of engine block
13. Antriebsrider: X3¢ - hinten F e seses oo s e
Drive wheeis: (53 - rear
14, Lage des Getriebes am Motor / engine output =
Location of gear-box
KAROSSERIE UND INMEMEINRICHTUNG
COACHWORK AND INTERIOR
2G. Anzzhl der Tlren 2
Number of doors
21. Material der Tiiren vorn Stahlblech hinten
Material ot doors: front sheet steel rear
22. Material der Motorhaube ... ... Stahlblech / sheet steel
Materia! of bonnet
23. Material der Kofferhaube Stahlblech / sheet steel
Material ot boot tid
24. Material der Heckscheibe ... Sicherheitsglas / safety glass
Material of rear window Sicherheitsglas safety glass
5. Material der Windschutzscheibe ... verbundglas . / laminated glass
Material of windscreen
26. Material der Scheiben der vorderen Taren Sicherheitsglas ; safety glass
Material of front door windows
27. Material der Scheiben der hinteren TOren . /
Materia! of rear door windows
28. Betatigung der Tarscheiben vorn ... Handkurbel hinten
Sliding system ot door windows front hand lever rear
29. Material der hinteren Seitenscheiben Sicherheitsglas ; .safety glass .
Material of rear quarter lights
30 Masse der(des Vordersitze (s} mit Konsolen und Schienen, ausgebaut
Weight of front seat{s} (comp'ete with supports and rails, out of the car}
31. Material des vorderen StoBfangers .Stahl mit Halter Masse ... 7.0.K
Front bumper materiat steel with bracket wegm . T.0.
32. Materia! des hinteren StofSfangers ..Stahl mit Halter Masse .....0.3. kg  lwt |
Rear bumpers material steel with bracket Weight
33. BelGftung: ja / el /

Ventiiation yves f 7%




Marke - oo BMW . Modell 316 Nr. §§Z§ ...........

Make Modet No.

LENKUNG
STEERING

40. Art ... lahnstangenlenkung
Type

41. Lenkhilfe oo nein o/ ...no

Servo-assistance

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

45, Radaufhingung vorn (Foto D} Art der Feder ....Federbeine / strut
Front suspensior {photo D} Type of spring

46. Anzahl der StoBdampfer vorn: . 2

Number of shock absorbers

47. BRadaufhingung hinten (Foto E} Art der Feder Federbeine =, strut

Rear suspension (Photo E} Type of spring T o

48, Anzahl der StoBdampfer hinten: .. o e

Number of shock absorbers

BREMSEN
BRAKES

50. System Zweikreis oo ;... Gual circuit brake system
Methog of operation

51. Bremshilfe {wenn vorhanden) Art: .bydraulisch ,  hydraulic

Serve ass:stance {if fitted) Type:

52. Anzahl der Hauptzyhinder ., 1

Number of master-cylinders

vorn hinten
front rear

53. Anzahl der Zylinder j& Rad s e 2 1

fNumber of cylinders per wheel

5. BORIUNG oo ottt | st 48 mm 19,05 mm

Bore

Trommelbremse
Drum brakes

55, DUFCRIMESSEE TNEIT oooooeeoeeeeseeeeoreeseseems oot | oo eeesseeetsesssseosesoee e et ssessseesed e 250 mm
{nside diameter

56, Anzohl der Bremsheldge j& Bremse o fo e | e LA
Numbecr of shoes per brake

2
57. Bestrichene Flache je Bremse ..o b 30400 W

Total area per brake

Scheibenbremsen
Disc brakes

S0 mm 4

58. Breite der Bremsbeldge ..
Width of brake linings

58. Anzzh! der BremsbelZge je Bremse . o 2,
Number of pads per brake 2

60. Bestrichene Fliche je Bremse ..o fonen ...68280 mm

Total orea per brake




Marke BMW Modell 316
Make Modet
MOTOR
ENGEINE
65. Bohrung 84 mm 66. Maximal zul&ssige Bohrung 84,6 m
Bore Maximum bore atlowed
67. Hub 71 mm
Stroke
1 5 3
68. Gesamthubraum 573 cm 69. Maximal zulassiger Hubraum .....1595,61 cm
Total cylinder-capacity Maximum cytinder-capacity allowed
70. Zyilinderkopf: Material Aluminium 71. Anzahl 1
Head: materiat aluminium Number
72. Art der Kurbelwelle einteilig GEXHSEEN / geschmiedet
Type of crankshaft component N stamped e
73. Anzahl der Kurbelwellen-Hauptiager S
Number of crankshaft main bearings
74. GroBter Durchmesser des Pleuellagerzapfens ... . 48 mm
Maximum diameter of the big end journaf
75. PleuelfuB: Art geteilt Durchmesser 48 mm
Diameter
Connecting rod big end type divided
76. Material der Kurbelwelien-Lagerdecke! Guss
Materiat of bearing cap cast
77. Material des Schwungrades Stahl / steel
Material ot flywheel
78. Material der Kurbelwelle . Stahl / steel
Crankshaft material
79. Meterist der Plevet . Stahl .................................................... A 8 teel ...............................................................
Connecting rod material
80. Schmiersystem: Tooxmzoxorsf / Ulwanne .o /
Lubrication systemXEHEIRR ; oil in sump
8t. Anzahl der Glpumpen L
Number of oll pumps
Viertaktmotoren
4 stroke engines
82. Anzahl der Nockenwellen .1 Lage _Zylinderkopf .~ / ..Gylinder head
Number of camshafts Location
83. Art des Antriebs Kette / chain
Type of camshaft drive
84. Art der Ventilbetatigung ipphebel / rocker arm
Type of valve operation
85. Anzah! der EinlaBventile je Zylinder LA
Number of intet valves per cylinder
86. Anzzhl der Austallventite je Zylinder
Number of exhaust valves per cylinder
87. Anzzhl der Verteiler ... L
Number of distributors
88. Anzabl der Ziindkerzen je Zylinder .. LA

Number of spark plugs per cylinder




Marke .. BMW Modeil . 316 - Nr. %z% ..........
No.

Make

Modet

ANTRIEB
DRIVE TRAIN

90,

g1.

92.

93.

94.

95.

Kupplung
Clutch

Anzah! der Scheiben .. .. .. ... B I,

Number of piates

Art der Betatigung ... .iy@ranliseh  ,  hydraulie

Method of operating clutch

Getriebe

Gear-box

Handschaltgetriebe, Marke ... Getrag

Manua! type, make

Anzahl der Vorwértsgénge S N
Number of gear-box ratios forward

AUTOMAtiSCRES GEtrEhE, MAIKE o o s o oottt e s e
Automatic, make

Anzahi der Vorwértsginge {Automatic): ...
Number of gear-ratios forward

Handschaltung Automatik weitere Handschaltung / Automatik
Manual Automatic Manual ;Automatic

96 : :
Ubersetzung  Anz.d.Z4hnej Ubersetzung Anz.d. ZzhnelUbersetzung Anz.d.Zdhne Ubersetzung Anz.d.Zéhne
Ratio Nr teeth Ratio : Nr teeth Ratic : Nr teeth Ratio : Nr teeth

Atckw .-

gang {4,096 37

Rev.

o9
"o

15
18,

1)

15 2,31 32

{

13,764 341 14 | 2,909 32
2 {2,325 27 : 18 | 1,97 26

-0
.

18 1,685 . 28

5 {1,612 26 : 25 s 1,477 26

-
ve

24 1,378 28 3 22

"o

24

[

4 11,229 23 : 29 | 1,212 24 1 27 1,17 | 26

5 |1,00 | 1,00 1,00

o

-0
N
N
@]
]

N
ON
-5

8 c = 31 20 C:%BO 24

-t
—
w
N
v
-3
o
W
6]
e
-
W

w

14 | 3,45 38

97

—y
[am)
(@)

101,

. Schnellgang-Getriebe, Art . i 2SO \ S o
Qverdrive type £
. Anzahl der ZERNE oot e 99, Ubersetzungsverhéltnis ... NI S -

. Vorwirtsainge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden Kann .

Number of tecth Ratio

LAUTOMOBILE

Forward gears on which overdrive can be selected

Antriebsachse
Final drive
Art der Antricbsachse ByPoidantried 405 ardes Ausgleichsgetricbes Kegelrad Diff,

Type of finai drive hYPOiddI'ive Type of differential bevelgear diff.

It
Y
»
-
Q
L1}
JY
-
o
e

Anzehl cer Zahne 41 3. 10 = Anzahl der Zahne 43,331 =.3,9 3. 1.

Number of teeth Number of teeth



No.

Modelt .l
fModet

BMW

Marke
Make

Phota F

Photo H

Photo G

Photo J

[ 31V V]

{7
[
t
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Marke BMW . Modell 316 NF. miﬁﬁgzgww
No.

Make Modet

Photo K

Zusatzliche Informatiogggg

Additional information$§ «i

zu 103 : 38 3 11 = 3,45 38 : 8 = 4,75
40 ¢ 11 = 3,64 35 ¢+ 7 = 5,00
38 ¢+ 9 = 4,22 3T + 7T = 5,22
40 3 9 = 4,44 41 + 7 = 5,85




Marke ... ... BMW Modell 316

Nr. §§2§ .........

Make Modet

No.

Zusatzliche Angaben fiir die Gruppen f und 3
des internationalen Automobil-Sportgesetzes

ADDITIONAL DATA FOR GROUPS ¢ AND 3
YO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

FASSUNGSVERMUGEN UND ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND DIMENSIONS

110. Spurweite vorn 1364 mm

Front track

111, Spurweite hinten .. AT I ettt e

Rear track

112, Bodenfretheit (zur Bestimmung der Spurweiten} 145

Ground clearance (for verification of the track}

113. Gesamthohe des Wagens . 4350 W e

Overal} height of the car

114. Fassungsvermdgen des Kraftstofftanks (einschiiefllich Reserve)
Fuet tank capacity {including reserve}

t15. Anzah! der Sitzplatze 5 116. Masse

Seating capacity ‘ Weight

AUSRUSTUNG UND POLSTERUNG
ACCESSORIES AND UPHOLSTERY '

120. Heizung des Innenraumes: ja / &in
interior heating: yes Ji&

121. Klimaanlage (auf Wunsch}: j& / nein
Air conditioning (in option) %% / no

122. Vordersitze: Art Einzelsitz A

Front seats: type

123. Riicksitze: Art Sitzbank /

Rear seats: type I s

RADER
WHEELS

124, Material .. ... Stahl

Materiat

125. Masse der Felge 6,5 kg

Unitary weight (bare wheel}

single seats

gseat bench

kg {Toleranz * 59/}

{Toleranz + 5%}

126. Durchmesser der Felge . 8 T

Rim diameter

127, Breite der Felge ... D e

Rim width

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

130. Stabilisator vorn {wenn vorhanden) . Brehstab Stabi
Front stabilizer (if fitted}

131. Stabilisator hinten {wenn vorhanden) __DPrehstab Stabi
Rear stabilizer {if fitted}




BMW

316

Marke Moaodeli [ { -1
Make Modet No.
MOTOR
ENGINE 3
135. Hubraum je Zylinder . 393920 O e
Capacity per cylinder
136. LaufbuchserX/ nein
Sleevesxex !/ ne
137. Anzahl der EinlaBéffnung je Zylinder . .. .. o
Number of intet ports per cylinder
138. Anzahl der AuslaB&ftnungen je Zylinder . ... .. e
Number of exhaust ports per cytinder
139. Verdichtungsverhaitnis 8,3 ¢ 1
Compression ratio
+
140a. Volumen des Verbrennungsraumes ... .59 = 2 GW e
Volume of the combustion chamber
140b. Volumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopf . ... . 54 .7 2 OB
Voiume of combustion chamber in head
141. Dicke der Zylinderkopfdichtung (gepreBt} 1,4 mm
Thickness of head gasket inzer tightened
142. Kolben, Material ... Alu;inium o/ ~aluminium
Piston, material
143. Anzahl der Kolbenringe . . ... .. .. S
Number of rings
144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens / Kotbenkrone
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown
145, OImenge ... 4,25 1
Capacity, fubricant
146. Ulklhlerzim/ nein
Oii cooler=3%e { no
147. Fassungsvermdgen des Kihisystems . ... .. .. .. o e e
Capacity of cooling system
148. Lifter (wenn vorhanden) BPurchmesser 360mm
Cooling fan (if fitted}, diameter
149. Anzahl der Lufterfliigel . ... 5
Number of fan biades
150. Kurbelwellen-Hauptlager, Art _ Dreisteff ... . . Durchmesser BELmm
diameter
Crankshait main bearings, tyee _three material-bearing
+
151. Masse des Schwungrades (altein) . .. 7,4 = 0,2 kg .
Weight of flywheel {ciean)
+
152. Masse des Schwungrades mit Anlasser-Zahnkranz odsd = 0,2 kg
Weight of flywhee! with starter ring
+
153. Masse des Schwungrades mit Kupplung ... . 13,6 -.0,2.k8....f <
Weight of fiywheel with clutch
154, Masse der KurbelweBle ... . 16..... iO,Zkg ............
Weight ot crankshatt
0,68 £ 0,03 ke
155. Masse des Pleuel . . SO Mo
Weight of con-rod
156. Masse des Kolbens mit Kolbenbolzen und -ringen 0,68% - 0,710 kg

Weight of piston with rings and pin




Marke ... oMW
Make

EINLASS

INLET

160. Material des Ansaugkrimmers

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

Material of injet manifoid

AuBendurchmesser der Ventile
QOutside diameter of valves

Modeli 316 one K éi}
Maodel No.
e Aluminium / ...atweiniem
42 mm

Maximale Ventiterhebung ... ... ... . F3t =

Maximum valve fift

Anzahl der Federn je Ventil

Number of springs per valve

Art der Federn ...,

Type of spring

Theoretisches Ventilspie! fiir die Angabe der Steuerzeiten

Theoretica! timing clearance

° v or
Offnungsbeginn (mit theoretischem Spiel) 4 " v

Valves open at {with tolerance tor tappet clearance indicated}

Uffnungsende
Valves ciose at

AUSLASS
EXHAUST

176.

171

172.

173.

174.

175.

176.

167.

GEMISCHAUFBEREITUNG
CARBURATION

Vergaser

180.

181.

182.

184.

10

Material des Ausputfkrimmers M

Material ot exhaust manifoid

AuBendurchmesser der Ventile
QOutside diameter of valves

Maximale Ventiterhebung
Maximum valve [ift

Anzahi der Federn je Ventit
Number of springs per valve

Artder Federn ... ...
Type of spring

Theoretisches Ventilspiel fiir die Angabe der Steuerzeiten . ... . 0O

Theoretical timing clearance

Offnungsbeginn (mit theoretischem Spiel} . 52.° v U

Valves open at {with tolerance for tappet clearance indicated)

Offnungsende

Valves ciose at

Anzahl der Vergaser
Number of carburettors

art Fallstrom Stufenvergaser

Type

Marke
Make

Anzahi der Gemischdurchlasse je Vergaser 2

Number of mixture passages per carburettor



p g
Marke BMW Modell 316 Nr. %5@3 .........
Make Model No.
185. Durchmesser der Gemischéffnung am Ausgang des Vergasers 32 / 32

186.

Fiange hole diameter of exit port of carburettor

Kieinster Durchmesser des Lufttrichters 20 f G

Minimum diameter of venturt

Einspritzung (wenn vorhanden}
fnjection {if fitted)

187.

188.

183.

198,

191,

192.

Hersteller der Pumpe
Make of pump

Anzah! der Kotben

Number of plungers

Modell oder Typ der Pumpe
Meodel or type of pump

Gesamtzahl der EInSpritzdUSen . o oo e

Tota!l number of injectors

Lage der EinspritzdUsen ...

Location of injectors

Kieinster Durchmesser des ARSaugrolireS | . . oo oo oo

Minimum diameter of iniet pipe

MOTOR-AUSRUSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

195. Kraftstotfpumpe — mechanisch und/mdegeaboo®sed L e et
Fue! pump — mechanical and ok R RKILBaK
196. Anzahl .. ... e e ettt oot ettt e
Number
187. Art der Ziindanlage .. .. . Batterie .. ... ... /
Type of ignition system
198. Anzahlder Zindspulen . e
Number of ignition coiis
199. Lichtmaschine: Art . Drehstrom Anzah! PDE. .
Number
- L} ~
Generator: type alternator .. S VAUTCMCEILE
200, Artdes Antriebs . Keilriemen ===~
Method of drive
201. Batterie
Battery
a) Spannung 12 Volt b} Anordnung _ Motorraum =
Voitage Location
205. Nockenwellen
Camshaft
R: Mitte
R: Center
/ EinlaBnocken AuslaBinocken
Inlet cam Exhaust cam
R
= $20,4  mm 0,80 inches £8,4 . mm 0480 inches
K T+5,4%0,3m 0,52 inches 713,40, 2mm 0,52 inches
+ +
- S U26,9-0,%nm 1,06 inches R£,9-0,2mm 1,06 inches




Marke BMW Modell 316 Nr. §£2§

Make Model No.

ANTRIEB

WHEEL DREVE
Kupplung
Clutch

210, APt Tellerfederkupplung s .. Giaphragm spring clutch
Type T e S e [ SRR R TA IR ISR

211. DUrChMESSET ..o A
Diameter

212. Durchmesser der Belége: innen . 2 16mm auBen ... .. 144 mm ...
Diameter of tinings: interior outside

213. Anzahl der Scheiben ..., L
Number of discs
Getriebe
Gear-box

215. Anzah! der synchronisierten Vorwartsgange _.......4 /% .~~~
Number of torward synchronised ratios

216. Anordnung des Gangschaithebels Getriebetunnel =~/ +transmission tunnel
tocation of the gear lever

217. Automatikgetriebe - Anordnung des Wahlhebels Getriebetunnel  , transmission tunnel
Automatic gear-box - location of gear [ever

218, Schneltgang - Art e e
Overdrive type

2198. Ubersetzungsverhéltnis des Schnellganges .
QOverdrive ratio
Antriebsachse
Finat drive

220. Artdes Sperrdifferentials (wenn vorhanden) Lamellensperrdiff.; lim.slip .. .
Type of limited slip differential (it provided]

221. Anzahl der Zéhne des Achsantriebs .41 .3 10 = oder 38 3. 5. .. .
Number of teeth of final drive or

222. Ubersetzungsverhéltnis des Achsantriebs 4,10 3 1 oder 4,37 :+ % .
Final drive ratio or

zu 215 : 4 - Gang Getriebe / 4 - speed gear box

12

5 - Gang Getriebe / 5 - speed gear box

1. Gang 3,764 = 34 1 14 3,764 = 34 1 14
2. Gang 2,02 = 26 : 20 2,325 = 27 ; 18
3. Gang 1,32 = 23 ; 27 1,612 = 26 1 25 2N
A
4. Gang 1,00 = 20 : 31 1,229 = 23 3 29 \o\VAUTOMCILE/ S
= ~7
5. Gang 1,00 \¢ ”
~ +r -
¢ =31 : 20 C = 31 : 20
Riickw ., - \
gang 4,096 = 37 : 14 4,096 = 37 1 14



v 5623

No.

316

Modett
Model

BMW

Marke
take

Photo L

Phnato K

Photo S

Photo B

i3




Marke BMW Modell 316 Nr. §§§§ ..........

Make Model No.

Zeichnung der Uffnungen des An-
saugkriimmers, Zylinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing inlet manifold poris, side of cylinderhead
with dimensions

Zeichnung der EinlaBodffnungen im R
Zylinderkopf, vom Ansaugkritmmer
gesehen, mit Abmessungen

Drawing of entrance to inlet port of cylinderhead
with dimensions

%,

Zeichnung der Offnungen des Aus-
puffkrimmers, Zylinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing of exhaust manifold ports,

side of cyiinderhead
with dimensions

Zeichnung der AuslaB&ffnungen des
Zylinderkopfes, vom Auspuff- -
krimmer gesehen '

Drawing of exit to exhaust port cylinderhead
with dimensions




Marke BMW Modell 336 e . N g&g%
Make Model .

Photo T , Photo U

Zusatzliche Informationen
Additional informations

zu 124 :+ Stahl / steel Foto / Picture P
zu 125 1 6,75 kg
zu 126 3 13 ¢
T
zu 127 ¢+ 5 1/2 " OK‘{“TQ’@\




Homologations-Nr.

)

Nachtrag Nr. ... ...

Extension No.

623 l
t

FiA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

0.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: ¥ ariante

Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum internationalen Automobil-Sportgesetz

according to the prescriptions of appendix 4 to the code

Hersieller Dayerische Motoren Werke AG'  podens

Manutacturer Modet

............................ 26

Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgeste N . oo eee e oo

Fottowing variants valid from chassis No.

Motor-Nr. ...
Engine No,

Genaue Beschreibung der Variante
Detaited description of variant

Foto Nr.
Picture No.

zu 122 : Wahlweise Scheel-Sportsitz / Q
alternative Scheel-sports seats
zu 122 3 Wahlweise Recaro-Sportsitz / Q
alternative Recaro-sports seats
5 .
Unterschrift und Stempel Gultig ab . ... /f - :1}/6
der naticnaten Sporthoheit Valid from

Signatre-and stamp
of national sporting authority

Teile Nr.
Part No.

52 10 2 200 537

52 10 2 202 621

Je f =

sangtuse @08 stamp




Hom.-Nr. ‘5 g a 5
Marke . ... BMW s Modetl 320 v Nachtrag Neo L ( / i{/ ....... .

Make Modet Extension Na.




Homologations-Nr. f@/‘z\?
Nachtrag Nr. ... 2. Z‘j

Extension No.,

Fi1A - FEDERATION INTERNATIONALE DE U'AUTOMOBILE

0.M.8. - Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Yariante

Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller Bayerische Motoren Werke AG ;.. 316

Manutacturer Modet

Nachstehende Varianten gelten ab FahrgestellNr. o e et sese e e b

Foliowing variants veilid from chassis No.

OO N . e o et e s e e e

Engine Na.
Genaue Beschreibung der Variante Foto Nr. Teile Nr.
Detatled agescription of variant N

Picture No. Part No.
zu Foto C )} Wettbewerbs—Armaturenbrett 62 21 2 202 126
und Mittelablage, feuner-

hemmend
competition-dashboard and
center console, fire-resistant

zu Foto 1—3) Feuersichere Innenausstattung,
bestehend aus:
fire resistant interior trinm,

including:

Tirverkleidung links/rechts 2 200 682
dor panel left/right 2 200 683
Seitenverkleidung hinten 2 200 684
links/rechts 2 200 685

side panel rear left/right

Hutablage 2 200 686
lining for rear shelf

”Vafab‘-c ch O i v g .
x ii \JLL'L‘EJ‘V 2 unlquemeﬂl”

Prats.
valid for Group 2 caly”

Urterschrift und Stempe! Gultig ab . v“’f - !‘ }’5
der nationalen Sporthoheit Vatid from
Signature and stamp
af nationa! sporting authority




Marke
Make

. BMW

ModeHt ... B
Modet

Haom -Nr.

b 1S Nachtrag Nr.

Extension No.

“valable en Qrojipe 2 uniquement”

k3

valid fo

Group 2 only”

§
P
{




) Homologations-Nr. 5623
Nachtrag Nr. . / gai’ig
Extension No.
FIA- FEDERATION INTERNATIOMNALE DE LAUTOMOBILE
0.M.5. - Bherste Nationale Sportkommission fiir den Autemobilsport in Deutschiand GmbH
Nachtrag zum Testblatt: Be?iﬁhtiguﬂg
Extension of recoanition boak: Correction
nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobii-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix ! to the code
Herstelter BayerlSCheMOtoren Werke AG Modell ... .. 316 ....................................................................................
Manufacturer Model
Fahrgesteli-Nr. e e e et e e e MOTOP-NE. e tsesesss e
Chassis-No. Engine-No.
Genaue Angaben der Berichtigung
Detaiied descriptions of correction
Fotec S :
(_ ‘ Fote V 13

s 4o ontt g 7
Unterschrift und Stempel Gilltig ab . 7.4, Gl 1 ¢
der nationalen Sporthoheit Valid from

Signature and stamp
of naticnal sporting authority




G

Homologations-Nr.

5623

Nachtrag Nr. ... / L%l 2,%

Extension No.

FIA- FEDERATION INTERNATIONALE' DE L'AUTOMOBILE

0.M.5. - Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automohilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Beriendnderu ng

Extension of recognition bock: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang  zum Enternationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller Dayerische Motoren Werke AG  widen . 316

Manufacturer Model

Nachstehende Anderungen eingefihrt ab Fahrgestelt-Nr. .
Faiiowtng modifications implementeg from chassis-Nc.

Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen
Nominatior of type with these modifications

Genaue Angaben der serienmaBigen Anderungen, die eine Ergénzung des Testblattes erfordern
Exact data ot series modifications, which necessitates & supplementation of the recognition book

Foto B :

-1 CANSYT

Unterschrift und Stempel Goltig ab . o
der rationalen Sporthoheit Valid trom
Signature and stamp
at nationatl sporting authority




HOMGHOGatons-inr, 5&)2j !.

Nachtrag Nr. S/%g

Extension Ne.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

0.M.5. - Oberste Nationale Sportikommission fiir den Autonohiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testbiatt: Ee?*iﬁhtigung

Extension of recognition baok: Correction

nach den Bestimmungen des Anhang ! zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller Bayerische Motoren Werke AG — mogen ... 336 e
Manufacturer Modet

Fahrgesteli-Nr. Motor-Nr.

Chassis-No. Engine-No.

Genaue Angaben der Berichtigung
Detailed descriptions of correction

zu T 3 Art der Aufhingung, hinten:
Schriglenker/Federbein
type of suspension, rear:
semi-trailing arm/strut

Unterschrift und Stempel Galtig ab . .. ‘ ?‘? ? Unterschrift und Stempet
der nationalen Sporthoheit Vatid from der FIA
Signature and stamp Signature ang stamp

of nationat sporting authority of FIA




Homologations-Nr.

5623 E
Nachtrag Nr. é /o 3 \/

Extension No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L"AUTOMOBILE
0.M.5. - Bherste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante Gruppe 2

Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller Bayerische Motoren Werke AG — pogen .. 316

fanutacturer Modei

Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgestell-Nr. o s eneisen e e
Following vartants valid from chassis No.

Motor-Nr.
Engine Nao.

Genaue Beschreibung der Variante
Detailed description of variant FOtO—Nr; TEile“NI‘ R
Picture=No. Part-Ho.

zu 80 3 Trockensumpfschmierung mit 1 11 41 9 898 680

Pumpe / 11 41 9 898 681
dry suunp assy with pump

»yalable en Groupe 2 uniquement”
»yalid for Group 2 only”

AN
f
i~/

Unterschrift und Stempet Gultig ab _//’ [
der nationalen Sparthoheit Vaiid from
Signature and stamp
of national sporting authority




Homologations-Nr.

5623 t

Nachtrag Nr. ..o ! \:i'{é’f Vv

Extension No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

0.M.S. - Oherste Nationale Sportkommission fiir den Autemobilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante GCruppe 2

Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller Bayerische Motoren Werke AG e 316

Manutacturer Mogel

Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgestell-Nr. . ..
Foiiowing variants valig from chassis No.

O O N . o e B oA
Engine Ne.

Genaue Beschreibung der Variante
Detailed description of variant FO tO'-NI' . Teile_]_\}r .
Picture=No., Part-No.

zu 151 3 Trockensumpfschmierung mit T+ 2 11 41 2 200 170
3-Stufen-Pumpe [ 11 41 2 200 171
dry sump assy with 3-stage-
pump

“valable en Groupe 2 uniquement”
“valid for Group 2 only”

Foto 1 Poto 2

Wm\

- MALE |
ﬂ%éﬁo’" — ‘f o:’:‘\
AP <.
4w v

!‘U% Sterunpe

der FIA

-1.0C7.13/7

Unterschrift und Stempel Giitig ab
der nationalen Sporthoheit Vaiid trom
Signature and stamp
of nationa! sporting authority




FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE
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MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
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Vérifiee le par visée ce jour le par

PAG.. [




